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See the notice on TED website

748247-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Tukimuurit – „Защита от наводнения на река Сребра в участъка на 
урбанизираната територия и землището на гр. Раковски, кв. Ген. Николаево – изграждане 
на стоманобетонови подпорни стени за подобект: участък по ул. „Осми март“ – Етап I: 
участък от начало на 10L до край на 16L, с дължина 99,62 м, успореден на ул. „Осми март“
OJ S 209/2026 28/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Sähköposti: praven@rakovski.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Защита от наводнения на река Сребра в участъка на урбанизираната 
територия и землището на гр. Раковски, кв. Ген. Николаево – изграждане на 
стоманобетонови подпорни стени за подобект: участък по ул. „Осми март“ – Етап I: 
участък от начало на 10L до край на 16L, с дължина 99,62 м, успореден на ул. „Осми 
март“
Kuvaus: Основни данни за обекта Участък, успореден на ул. „Осми март“, кв. Ген. 
Николаево, гр. Раковски - начало 10L до края на 16L, с дължина 99,62 м. Обществената 
поръчка обхваща изпълнението на строително-монтажни работи за довършване на 
обект „Защита от наводнения на река Сребра в участъка на урбанизираната територия и 
землището на гр. Раковски, кв. Ген. Николаево – изграждане на стоманобетонови 
подпорни стени за подобект: участък по ул. „Осми март“, като предмет на настоящото 
възлагане са неизпълнените строително-монтажни работи за обекта – участък от начало 
10L до края на 16L, с дължина 99,62 м. Строително-монтажните работи са насочени към 
осигуряване на защита от наводнения и укрепване на бреговете на река Сребра в 
съответния участък на кв. Ген. Николаево, гр. Раковски. Необходимостта от 
изпълнението им е свързана с риска от неблагоприятни последици при повишаване на 
водните нива, включително опасност от преливане и наводняване на прилежащи имоти, 
както и с необходимостта от осигуряване на устойчивостта и безопасността на 
съоръженията. Обхватът на поръчката включва видовете и количествата строително-
монтажни работи, посочени в количествено-стойностната сметка и техническата 
спецификация, при спазване на одобрените инвестиционни проекти, приложимите 
строителни норми и правила и изискванията за качество и безопасност при изпълнение. 
Строежът е определен като строеж от втора група, четвърта категория съгласно 
издадено Разрешение за строеж и приложимата класификация по Закона за устройство 
на територията и Наредба № 1 за номенклатурата на видовете строежи Подробно 
описание на всички предвидени дейности и техния обем се съдържа в приложените към 
настоящата документация Техническа спецификация, проекта и КС. Източник на 
финансиране: При откриване на настоящата процудера за възлагане на обществена 
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поръчка не е осигурено финансиране, поради което в проекта на договор е предвидена 
клауза за отложено изпълнение, на основание чл. 114 от ЗОП. В този случай всяка от 
страните може да поиска прекратяване на договора без предизвестие след изтичане на 
тримесечен срок от сключването му. Следва да става ясно, че съгласно чл. 114, ал. 2 от 
ЗОП, изпълнението по договора започва след потвърждение от възложителя за 
осигурено финансиране и представяне от изпълнителя на определената гаранция за 
изпълнение. Когато след изтичане на 10-месечен срок от сключване на договора не е 
осигурено финансиране, договорът се счита за прекратен. (Чл. 114, ал. 4 от ЗОП). 
Срокове: Срок на договора и срок за изпълнение на СМР: 1) Срокът на договора започва 
да тече от датата на подписването му и продължава до изпълнението на всички 
задължения на страните по договора, включително изпълнението на строително-
монтажните работи, приемането им и извършването на дължимите плащания 2) Срокът 
за изпълнение на строително-монтажните работи се предлага от участника в 
календарни дни като цяло число и обхваща периода от: -начало: датата на надлежно 
подписване на Протокол за откриване на строителна площадка и определяне на 
строителната линия и ниво на строежа – Приложение № 2 към чл. 7, ал. 3, т. 2 от 
Наредба № 3/31.07.2003 година за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството; -край: датата на подписване, от всички участници в инвестиционния 
процес, на Констативен акт за установяване годността за приемане на строежа – 
Приложение № 15 към чл. 7, ал. 3, т. 15 от Наредба № 3 от 31 юли 2003 година. ВАЖНО! 
Възложителят определя следните минимален и максимален срок за изпълнение на 
строително-монтажните работи: 60 (шестдесет) календарни дни минимален срок за 
изпълнение, респ. 120 (сто и двадесет) календарни дни максимален срок за изпълнение. 
При изготвяне на своите предложения, участниците следва задължително да се 
съобразят с така посочените минимален и максимален срок за изпълнение на 
поръчката. Срок за валидност на офертите Срокът на валидност на офертите е 6 (шест) 
календарни месеца, считано от крайния срок за получаване на оферти в процедурата. 
Възложителят кани участниците да удължат срока на валидност на офертите, когато той 
не е изтекъл. Когато срокът е изтекъл, възложителят кани участниците да потвърдят 
валидността на офертите си за определен от него нов срок. Участник, който не удължи 
или не потвърди срока на валидност на офертата си, се отстранява от участие. 
Съгласно чл. 111, ал. 1 от ЗОП: „Възложителят може да изисква от определения 
изпълнител да предостави гаранции, които да обезпечат изпълнението на договора и
/или авансово предоставените средства“. В тази връзка, предвиждат се Гаранцията за 
изпълнение на договора в размер на 10 % (десет процента) от стойността на договора 
без ДДС и Гаранция за обезпечаване на авансово предоставени средства в размер, 
равен на размера на аванса. Изпълнителят представя гаранцията за изпълнение на 
договорa в срок до 10 (десет) дни след получаване на уведомление за осигурено 
финансиране или при подписване на договора, ако финансирането е вече осигурено, 
като гарантира, че гаранцията за изпълнение е валидна и приложима, докато 
Изпълнителят изпълни и завърши обекта и отстрани всички дефекти. Изпълнителят е 
длъжен да поддържа валидността на гаранцията за изпълнение за целия срок на 
изпълнение на договора, като в случай на представена банкова гаранция или 
застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя, представя документ за удължаването на срока й не по-късно от 14 
(четиринадесет) календарни дни преди изтичане валидността й. Изпълнителят сам 
избира формата на гаранцията. Възложителят има право да усвои Гаранцията за 
обезпечаване на изпълнението при некачествено, непълно или лошо изпълнение от 
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страна на Изпълнителя. Възложителят има право да усвои целия размер на Гаранцията 
за изпълнение, в случай на едностранно прекратяване на Договора от Възложителя 
поради виновно неизпълнение на Изпълнителя.
Menettelyn tunniste: 551cad5f-2248-43df-ae3b-ad653088a79f
Sisäinen tunniste: 615050
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на 
чл. 3, ал. 1, т. 1 от ЗОП е строителство. Прогнозната стойност на обществената поръчка 
е 680 000,00 евро без ДДС, съответно 816 000,00 евро с ДДС. При определяне на 
приложимия ред за възлагане Възложителят съобразява разпоредбите на чл. 20 и чл. 
21 от ЗОП, характера и предмета на строителните работи, както и относимите 
обстоятелства по предходното възлагане на строителството. Предметът на настоящата 
обществена поръчка обхваща изпълнението на неизвършени строително-монтажни 
работи, които са били част от предмета на Договор № 957/11.10.2023 г. за изпълнение 
на обществена поръчка с предмет „Защита от наводнения на река Сребра в участъка на 
урбанизираната територия и землището на гр. Раковски, кв. Ген. Николаево – 
изграждане на стоманобетонови подпорни стени за подобект: участък по ул. „Осми март
“. Договорът е прекратен по взаимно съгласие на страните със споразумение от 
21.07.2026 г., като част от предвидените строително-монтажни работи са останали 
неизпълнени. Необходимостта от настоящото възлагане произтича от нуждата от 
довършване на съответната част от строителството при съобразяване с фактически 
изпълнените и приети работи и с актуалните условия за изпълнение. При определяне на 
прогнозната стойност на обществената поръчка е отчетено и изменението в ценовите 
равнища и поскъпването на строително-монтажните работи в периода от 2023 г. до 
настоящия момент, като прогнозната стойност е съобразена с актуалните пазарни 
условия и очакваните разходи за изпълнение на оставащите строително-монтажни 
работи. С оглед осигуряване на широка конкуренция, равен достъп на заинтересованите 
икономически оператори и висока степен на публичност и прозрачност при възлагането, 
Възложителят избира да проведе открита процедура по чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП. При 
провеждането ѝ ще бъдат спазвани приложимите разпоредби на ЗОП и ППЗОП, както и 
принципите на добро финансово управление – икономичност, ефикасност и 
ефективност, с цел законосъобразен избор на изпълнител и постигане на най-добро 
съотношение между качество и цена при изпълнението на поръчката. Вид на процедура 
Настоящата обществена поръчка се възлага чрез открита процедура по чл. 18, ал. 1, т. 1 
от ЗОП, избрана от Възложителя с оглед осигуряване на публичност, прозрачност и 
свободна конкуренция. Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП е „строителство“.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45262620 Tukimuurit
Lisäluokitus (cpv): 45246100 Jokivallin rakennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ул. „Осми март“  
Postitoimipaikka: Раковски
Postinumero: 4150
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria
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Lisätiedot: Участък, успореден на ул. „Осми март“, кв. Ген. Николаево, гр. Раковски – от 
начало 10L до края на 16L, с дължина 99,62 м.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 680 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Основанията за отстраняване са посочени в секциите „Основания за 
изключване“ на настоящото обявление и се прилагат съгласно чл. 54 и чл. 55 от ЗОП. 2. 
Други основания за отстраняване 2.1. Освен на основанията по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 
1 от ЗОП, възложителят отстранява от участие в процедурата при условията на чл. 107 
от ЗОП: 1. кандидат или участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор 
или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в 
документацията; 2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и 
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, 
приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, 
социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10; 3. участник, който не 
е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. кандидати или участници, които са свързани лица 
(по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП;) 5. кандидат или участник, подал заявление за 
участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за 
форма, начин, срок и валидност; 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 
10 от ЗОП. 2.2. Възложителят отстранява от участие в процедурата и: 1. участник, за 
когото е налице обстоятелство по чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, освен ако е 
приложимо изключението по чл. 4 от същия закон; 2. участник, за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 91 от Закона за Закона за противодействие на корупцията сред 
лица, заемащи публични длъжности. УЧАСТИЕ НА ОБЕДИНЕНИЯ, 
НЕПЕРСОНИФИЦИРАНИ ДРУЖЕСТВА, ИЗПОЛЗВАНЕ КАПАЦИТЕТА НА ТРЕТИ ЛИЦА, 
УЧАСТИЕ НА ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ 1) В случай, че участникът е обединение (или 
консорциум), което не е регистрирано като самостоятелно юридическо лице, тогава 
участниците в него сключват договор, съдържащ минимум следната информация: 1) 
правата и задълженията на участниците в обединението; 2) разпределението на 
отговорността между членовете на обединението; 3) дейностите, които ще изпълнява 
всеки член на обединението; 4) определяне на партньор, който да представлява 
обединението за целите на обществената поръчка. При участие на обединения, които 
не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. Възложителят не поставя и няма изискване за създаване на юридическо 
лице в случай, че избраният за изпълнител участник е обединение, което не е 
самостоятелно юридическо лице. В този случай договорът за обществена поръчка се 
сключва, след като избраният за изпълнител представи пред възложителя заверено 
копие от удостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ или 
еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която 
обединението е установено. Не се допускат промени в състава на обединението след 
крайния срок за подаване на офертите, както и промени във вътрешното разпределение 
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на дейностите между участниците в обединението. В процедура за възлагане на 
обществена поръчка едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно 
обединение. Участниците в обединението носят солидарна отговорност за изпълнение 
на договора за обществената поръчка. 2) Участникът може да се позовава на 
капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на 
критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите и 
професионалните способности. По отношение на критериите, свързани с 
професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, участникът може да 
се позовава на капацитета на трети лица, само ако тези лица ще участват в 
изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. Когато 
участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че 
ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица 
задължения. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за 
доказването на които кандидатът или участникът ще използва техния капацитет и за тях 
да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. 3) Участниците могат да 
ползват подизпълнители, които следва да посочат в офертата за участие и дела от 
поръчката, който ще им възложат. 3.1. Участниците посочват в офертата 
подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да 
използват такива. В този случай те трябва да представят доказателство за поетите от 
подизпълнителите задължения. 3.2. Подизпълнителите трябва да отговарят на 
съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от обществената 
поръчка. 3.3. Изпълнителите сключват договор за подизпълнение с подизпълнителите, 
посочени в офертата. 3.4. Възложителят изисква замяна на подизпълнител, който не 
отговаря на някое от условията по т. 3.2 поради промяна в обстоятелствата преди 
сключване на договора за обществена поръчка. 3.5. Подизпълнителите нямат право да 
превъзлагат една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора 
за подизпълнение. 3.6. Не е нарушение на забраната по т. 3.5 доставката на стоки, 
материали или оборудване, необходими за изпълнението на обществената поръчка, 
когато такава доставка не включва монтаж, както и сключването на договори за услуги, 
които не са част от договора за обществената поръчка, съответно от договора за 
подизпълнение. 3.7. Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, 
може да бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, 
възложителят заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя. 3.8. 
Разплащанията по т. 3.7 се осъществяват въз основа на искане, отправено от 
подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, който е длъжен да го предостави на 
възложителя в 15-дневен срок от получаването му. 3.9. Към искането по т. 3.8 
изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или 
част от тях като недължими. 3.10. Възложителят има право да откаже плащане по т. 3.7, 
когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за 
отказа. 3.11. Независимо от възможността за използване на подизпълнители 
отговорността за изпълнение на договора за обществена поръчка е на изпълнителя. 
3.12. След сключване на договора и най-късно преди започване на изпълнението му, 
изпълнителят уведомява възложителя за името, данните за контакт и представителите 
на подизпълнителите, посочени в офертата. Изпълнителят уведомява възложителя за 
всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на поръчката. 
3.13. Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договор за 
обществена поръчка се допуска при необходимост, ако са изпълнени едновременно 
следните условия: 3.13.1. за новия подизпълнител не са налице основанията за 
отстраняване в обществената поръчка; 3.13.2. новият подизпълнител отговаря на 
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критериите за подбор по отношение на дела и вида на дейностите, които ще изпълнява. 
3.14. При замяна или включване на подизпълнител изпълнителят представя на 
възложителя копие на договора с новия подизпълнител заедно с всички документи, 
които доказват изпълнението на условията по т. 3.13, в срок до 3 (три) дни от неговото 
сключване. Съгласно чл. 111, ал. 1 от ЗОП: „Възложителят може да изисква от 
определения изпълнител да предостави гаранции, които да обезпечат изпълнението на 
договора и/или авансово предоставените средства“. В тази връзка, предвиждат се 
Гаранцията за изпълнение на договора в размер на 10 % (десет процента) от стойността 
на договора без ДДС и Гаранция за обезпечаване на авансово предоставени средства в 
размер, равен на размера на аванса. Гаранциите могат да бъде под формата на: - 
парична сума, преведена по банкова сметка на Възложителя: IBAN: 
BG39UNCR70003321759906; BIC: UNCRBGSF - УНИКРЕДИТ БУЛБАНК АД – филиал 
Раковски или - безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на 
възложителя със срок на валидност не по-малък от предложения срок за изпълнение на 
договора (строително-монтажните работи) плюс допълнителни 30 (тридесет) дни, а за 
гаранцията за авансово предоставени средства – 2 (два) месеца, считано от 
представянето й. или - застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя със срок на валидност не по-малък от предложения срок 
за изпълнение на договора (строително-монтажните работи) плюс допълнителни 30 
(тридесет) дни, а за гаранцията за авансово предоставени средства – 2 (два) месеца, 
считано от представянето й. Съгласно чл. 111, ал. 7 от ЗОП, тази форма на гаранция 
(застраховка) може да се предостави само когато стойността на авансово 
предоставените средства, съответно на гаранцията за изпълнение, е равна или по-
малка от 500 000 лв. / 255 645,94 евро. Участникът сам избира формата на гаранцията 
за изпълнение на договора и за авансово предоставените средства. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение на договора и 
на гаранциите за авансово предоставените средства се уреждат в договора за 
възлагане на обществената поръчка.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП чл. 73, ал. 1 от ЗОП

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
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трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - е 
направил опит да: а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, 
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свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне 
на невярна или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да 
му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка 
(чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП) Възложителят ще се възползва от възможността по чл. 55, ал. 4 от 
ЗОП и няма да отстранява участник на основанието по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, когато 
се докаже, че същият не е преустановил дейността си и е в състояние да изпълни 
поръчката съгласно приложимите национални правила за продължаване на стопанската 
дейност в държавата, в която е установен.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Кандидатът или участникът е лишен от 
правото да упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството 
на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП) Под „лишен от 
правото да упражнява определена професия или дейност“ се разбира лице, по 
отношение на което е налице влязъл в сила акт на компетентен орган, с който му е 
наложена забрана за извършване на строително-монтажни работи или за упражняване 
на дейност, свързана с изпълнението на строителство, когато забраната е приложима 
съгласно законодателството на държавата, в която е извършено деянието. При 
чуждестранни лица се взема предвид наличието на аналогична забрана съгласно 
приложимото законодателство на съответната държава.
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Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Защита от наводнения на река Сребра в участъка на урбанизираната 
територия и землището на гр. Раковски, кв. Ген. Николаево – изграждане на 
стоманобетонови подпорни стени за подобект: участък по ул. „Осми март“ – Етап I: 
участък от начало на 10L до край на 16L, с дължина 99,62 м, успореден на ул. „Осми 
март“
Kuvaus: Обществената поръчка обхваща изпълнението на строително-монтажни работи 
за довършване на обект „Защита от наводнения на река Сребра в участъка на 
урбанизираната територия и землището на гр. Раковски, кв. Ген. Николаево – 
изграждане на стоманобетонови подпорни стени за подобект: участък по ул. „Осми март
“, като предмет на настоящото възлагане са неизпълнените строително-монтажни 
работи за обекта – участък от начало 10L до края на 16L, с дължина 99,62 м. 
Строително-монтажните работи са насочени към осигуряване на защита от наводнения 
и укрепване на бреговете на река Сребра в съответния участък на кв. Ген. Николаево, 
гр. Раковски. Необходимостта от изпълнението им е свързана с риска от 
неблагоприятни последици при повишаване на водните нива, включително опасност от 
преливане и наводняване на прилежащи имоти, както и с необходимостта от 
осигуряване на устойчивостта и безопасността на съоръженията. Обхватът на 
поръчката включва видовете и количествата строително-монтажни работи, посочени в 
количествено-стойностната сметка и техническата спецификация, при спазване на 
одобрените инвестиционни проекти, приложимите строителни норми и правила и 
изискванията за качество и безопасност при изпълнение. Строежът е определен като 
строеж от втора група, четвърта категория съгласно издадено Разрешение за строеж и 
приложимата класификация по Закона за устройство на територията и Наредба № 1 за 
номенклатурата на видовете строежи Подробно описание на всички предвидени 
дейности и техния обем се съдържа в приложените към настоящата документация 
Техническа спецификация, проекта и КС. Видовете и количествата строително-
монтажни работи, предмет на настоящата поръчка, са посочени в количествена сметка. 
Изпълнението се извършва съгласно нея и одобрения инвестиционен проект. № по ред 
Вид СМР ед.м количество 1 Изкоп и почистване с багер земни почви при нормални 
условия на транспорт m3 2236 2 Подложен бетон С12/15 m3 102 3 Направа на кофраж 
m2 1201 4 Доставка и монтаж на армировка В500B kg 25900 5 Доставка и полагане на 
бетон C25/30, F150, W=0,8 m3 498 6 Доставка и монтаж на барбакани PVC ф110, 
L=45cm бр. 133 7 Доставка, полагане и уплътняване на глинена възглавница m3 320 8 
Доставка, полагане и уплътняване на каменна фракция със зърнометрия 5/20 m3 62 9 
Доставка, полагане и уплътняване на каменна фракция със зърнометрия 20/40 m3 80 10 
Заскаляване с едроломен камък за предпазване от подмиване m3 559 11 Направа на 
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обратен насип със земни маси и уплътняване на пластове от по 30cm m3 1125 12 
Превоз на земни почви на 5км m3 2324 13 Разриване с булдозер или засипване изкопи с 
пробег до 40m при нормални условия m3 2324 14 Направа и монтаж на облицовъчни 
панели П1 бр. 169 15 Направа и монтаж на облицовъчни панели П2 бр. 169 16 Направа 
и монтаж на облицовъчни панели П3 бр. 139 17 Доставка и полагане на бетон C25/30, 
F150, W=0,8 за запълване на сектори между панели m3 1 18 Доставка и монтаж на 
армировка В500B за сектори между панели kg 135 19 Направа и монтаж на метален 
парапет по дет.на Възложителя m' 225 Изисквания за опазване на околната среда по 
време на дейностите по почистване - Изпълнителят следва да извършва дейностите, 
предмет на поръчката при стриктно спазване на Закона за опазване на околната среда, 
Закона за биологичното разнообразие и други специални закони и подзаконови 
нормативни актове. Освен предвиденото в Проекта, от изпълнителя се изисква по 
никакъв начин да не уврежда околната среда, в това число и прилежащите към трасето 
дървесни видове. От изпълнителя се изисква спазването на екологичните изисквания по 
време на работа, инструкциите на Възложителя и други компетентни органи съобразно 
действащата нормативна уредба за околната среда. Дървен материал - Отстраненият 
от речното корито дървен материал, ако е годен за ползване, се предава безвъзмездно 
за разпореждане на кмета на Община Раковски, който го предоставя безвъзмездно за 
разпореждане за огрев на доброволците по чл. 39 от Закона за защита при бедствия 
съобразно тяхното участие при предотвратяване или овладяване на бедствия, пожари и 
извънредни ситуации и отстраняване на последиците от тях, както и на лица, включени 
в съответни социални програми. Когато е негоден за ползване се извозва на определено 
депо за строителни или битови отпадъци. Изисквания за почистване и извозване на 
отпадъци и земна маса - Извозването на отстранените отпадъци да става на 
определените за това места. Изпълнителят трябва своевременно да отстранява и 
премахва от района на работната площадка всички отломки, изкопани земни маси и 
отпадъци. Не се допуска замърсяване на речното легло и сервитута на реката с 
отпадъци и негодна дървесина, изнесени от речното корито. Всички отпадъци в 
следствие на почистването трябва да се отстранят от Площадката по начин, който да не 
предизвиква замърсяване по пътищата и имотите на съседните собственици. При 
изпълнението на подпорните стени да се спазват следните изисквания: 1. Фугата между 
съседните подпорни стени е 1,5 cm 2. При готова съседна стена кофражът откъм 
нейната страна да се осигури чрез XPS плоскости 3. Да се предвидят барбакани ф110 
mm (от PVC тръби) през 1,50m хоризонтално на ниво 15cm над горен ръб фундамент 4. 
Да се изпълни обратен дренажен филтър зад гърба на стените при барбаканите. Всички 
обратни насипи да се изпълнят на пластове с дебелина не по-голяма от 30 cm и да се 
уплътнят при подходяща влажност до проектно изискуемата степен на уплътняване. 
Качеството и степента на уплътняване се доказват с приложимите изпитвания и 
протоколи. Видът на материала за обратния насип се определя съгласно одобрения 
инвестиционен проект. 5. Вертикалните повърхности на изкопа за фундамента откъм 
гърба на стената, да се тампонират, при необходимост, с подложен бетон, кофриран с 
едностранен кофраж, така че да се получи гладка повърхност преди изпълнение на 
фундаментите на стените.
Sisäinen tunniste: 615050

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45262620 Tukimuurit
Lisäluokitus (cpv): 45246100 Jokivallin rakennustyöt
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5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ул. „Осми март“  
Postitoimipaikka: Раковски
Postinumero: 4150
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Участък, успореден на ул. „Осми март“, кв. Ген. Николаево, гр. Раковски – от 
начало 10L до края на 16L, с дължина 99,62 м.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 120 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 680 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: СХЕМА ЗА ПЛАЩАНЕ Възложителят ще извършва плащания, както следва: 1. 
Авансово плащане Възложителят извършва авансово плащане в размер по искане на 
Изпълнителя, но не по-малко от 5% (пет процента) и не повече от 20% (двадесет 
процента) от договорната цена по чл. 4, ал. 1 от договора. Конкретният размер на 
авансовото плащане се определя по изрично писмено искане на Изпълнителя, 
отправено до Възложителя. Авансовото плащане се извършва в срок до 7 (седем) 
работни дни, считано от датата на подписване на Протокол-образец № 2 за откриване 
на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво на строежа, 
съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството, след представяне от Изпълнителя на фактура и на гаранция за 
обезпечаване на авансово предоставените средства, и при условие че е осигурено 
финансиране и Възложителят разполага с необходимите парични средства за 
извършване на плащането. 2. Междинни плащания Авансовото и междинните плащания 
общо не могат да надвишават 90% (деветдесет процента) от договорната цена, 
посочена в чл. 4, ал. 1 от договора. Междинните плащания се извършват въз основа на 
действително изпълнени и приети без забележки строително-монтажни работи, 
удостоверени с подписани констативни протоколи, съдържащи описание на 
извършените работи, количествата на СМР, качеството на изпълнението и вложените 
материали, включително документите, удостоверяващи съответствието на вложените 
материали с изискванията на техническите спецификации. Плащанията се извършват в 
срок до 7 (седем) работни дни от представянето на изискуемите документи и фактура от 
Изпълнителя, при условие че е осигурено финансиране и Възложителят разполага с 
необходимите парични средства за извършване на плащането. Междинните плащания 
се изчисляват въз основа на действително изпълнените и приети количества СМР по 
съответните единични цени, предложени от Изпълнителя в ценовото му предложение и 
включени в договорната количествено-стойностна сметка. Извършеното авансово 
плащане се приспада от първото междинно плащане. 3. Окончателно плащане 
Възложителят заплаща на Изпълнителя остатъчния размер от стойността на 
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действително изпълнените и приети строително-монтажни работи по обекта, след 
приспадане на извършените плащания, в срок до 30 (тридесет) дни, считано от датата 
на подписване от участниците в инвестиционния процес на Констативен акт за 
установяване годността за приемане на строежа – образец № 15, съгласно Наредба № 
3 от 31.07.2003 г., и след представяне на фактура от Изпълнителя, при условие че е 
осигурено финансиране и Възложителят разполага с необходимите парични средства за 
извършване на плащането. Общият размер на извършените плащания не може да 
надвишава стойността на действително изпълнените и приети строително-монтажни 
работи, изчислена съгласно договорните единични цени и при спазване на останалите 
условия на договора. ОФЕРТА. ПОДАВАНЕ НА ЕЕДОП В ЕЛЕКТРОНЕН ВИД, 
ТЕХНИЧЕСКО И ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ: 1. Завление за участие, включващо: а) 
ЕЕДОП; б) документи за доказване на предприетите мерки за надеждност, когато е 
приложимо; в) документът по чл. 37, ал. 4, когато е приложимо. 2. Техническото 
предложение, съдържащо: а) Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие 
с техническите спецификации и изискванията на възложителя – Образец № 1; б) 
Стратегия за организация и изпълнение на поръчката/ Работна програма/Строителна 
програма/ Строително предложение - съгласно документацията; в) Декларация, че при 
изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд; г) декларация по 
чл. 102 от ЗОП, когато е приложимо. 3. Ценовото предложение, съдържащо: а) 
Предлаганата от участника обща цена за изпълнение на поръчката б) Ценово 
предложение за изпълнение на поръчката – Образец № 2; в) Количествено-стойностни 
сметки и анализни цени. Забележка: Ще бъдат предложени за отстраняване 
предложения в случаите, в които е налице поне едно от следните условия: ● Офертата 
не отговаря на предварително обявените условия за изпълнение на поръчката, 
посочени в обявлението и/или документацията за участие, съгласно чл. 107, т. 2, буква 
„а“ от ЗОП, в т.ч. изискванията на Възложителя за съдържание на предложението за 
изпълнение на поръчката; изискванията на Техническите спецификации и/или 
приложенията към тях, инвестиционните проекти, действащото законодателство, 
техническите изисквания и стандарти, и при които предложената организация, подход 
на изпълнение и мобилизация на използваните ресурси не съответстват на конкретния 
линеен график, или за които липсва линеен график като съставна част от „Техническо 
предложение” на участника, други условия - изисквания на Възложителя, посочени в 
обявлението и/или документацията за участие; ● Предложения, в които 
последователността и/или технологията на изпълнение на предлаганите видове СМР и
/или организацията на персонала, не отговарят на Техническите спецификации и/или 
приложенията към тях, инвестиционните проекти, действащото законодателство, 
техническите изисквания и стандарти, и при които предложената организация, подход 
на изпълнение и мобилизация на използваните ресурси не съответстват на конкретния 
линеен график или за които липсва линеен график като съставна част от “Техническо 
предложение на участника”; ● Липсва документ или част от задължителното 
съдържание на техническото предложение; ● Ако в представеното от участника 
Техническо предложение не е попълнен, който и да е елемент и/или някоя част не е 
разработена конкретно за настоящата обществена поръчка, участникът ще бъде 
отстранен от по-нататъшно участие в обществената поръчка; ● Установяването на 
технологична несъвместимост и/или неправилна последователност на изпълняваните 
строителни операции е основание за отстраняване участника от процедурата; ● Ако 
направеното от участника предложение за изпълнение на поръчката не съответства на 
съставните си части, изискванията, поставени в настоящата документация и/или не 
съдържа някои от задължителните части, участникът ще бъде отстранен от по-
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нататъшно участие в процедурата. Ценово предложение на участник, чиято оферта не 
отговаря на изискванията на Възложителя, не се отваря. Когато предложение в 
офертата на участник, свързано с цена или разходи, което подлежи на оценяване, е с 1) 
повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на предложенията на 
останалите участници по същия показател за оценка – при допуснати до оценяване три 
ли повече оферти; или с 2) повече от 20 на сто по-благоприятно от обявената прогнозна 
стойност на настоящата обществена поръчка – при допуснати до оценяване една или 
две оферти, възложителят изисква подробна писмена обосновка за начина на неговото 
образуване, която се представя в 5-дневен срок от получаване на искането 
Оценяването и класирането на офертите се извършва въз основа на предложената от 
всеки участник обща цена за изпълнение на обществената поръчка без включен ДДС, 
при спазване на предварително обявените условия на Възложителя. Офертите се 
класират във възходящ ред според предложените цени, като на първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка, при 
условие че офертата му отговаря на изискванията на Възложителя. Когато двама или 
повече участници са предложили еднакви най-ниски цени, класирането се извършва при 
условията и по реда на чл. 58 от Правилника за прилагане на ЗОП. Лицата могат да 
поискат писмено от възложителя разяснения по условията на обществената поръчка до 
10 (десет) дни преди изтичане на срока за получаване на офертите. Разясненията се 
публикуват Възложителя в 4-дневен срок от получаване на искането. В разяснението не 
се посочва лицето, направило запитването.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Строително-монтажните работи са насочени към осигуряване на защита от 
наводнения и укрепване на бреговете на река Сребра в кв. Ген. Николаево, гр. Раковски. 
Чрез изграждането на стоманобетоновите подпорни стени се цели повишаване на 
устойчивостта на участъка при повишаване на водните нива, ограничаване на риска от 
преливане и наводняване на прилежащите територии и намаляване на 
неблагоприятните последици от наводнения. Поръчката допринася за адаптирането към 
климатичните рискове и за устойчивостта на населената територия.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Biologisen monimuotoisuuden ja 
ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja 
vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Годност (правоспособност) за упражняване на професионална 
дейност Изискване за вписване в професионален регистър Участниците в обществената 
поръчка трябва да са вписани в Централния професионален регистър на строителя 
(ЦПРС) към Камара на строителите в България (КСБ), а за чуждестранните лица – в 
аналогичен регистър съгласно законодателството на държава – членка на Европейския 
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съюз, в която са установени или на друга държава – страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство. Минимално ниво: Участникът следва да има 
правоспособност да изпълнява строежи от Втора група, четвърта категория съгласно 
ПРВВЦПРС и ЗУТ към момент на подаване на офертата. За чуждестранните участници 
се приемат съответните еквивалентни документи и регистрации съгласно приложимото 
законодателство, удостоверяващи правото им да извършват строителната дейност, 
предмет на поръчката. Изискването е нормативно определено съобразно чл.137, ал.1, т.
3, букла „а“ от ЗУТ във връзка с чл.6, ал.1, т.1. и чл.7 от Наредба №1 за номенклатурата 
на видовете строежи на МРРБ като втора група, четвърта категория. Регистрацията на 
строителя в Камарата на строителите в Република България е съгласно ПРАВИЛНИК за 
реда за вписване и водене на Централния професионален регистър на строителя и на 
основание чл. 3, ал. 2 от Закона за Камарата на строителите (ЗКС), за изпълнение на 
строежи втора група, четвърта категория, или да притежават еквивалентна такава 
регистрация в професионален, или търговски регистър в държавата, в която са 
установени, за участниците – чуждестранни лица. На основание чл. 60. (1) от ЗОП- 
Възложителите имат право да изискват от кандидатите или участниците да са вписани в 
съответен професионален регистър, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. 
Удостоверяване: Съответствието с критерия за подбор се декларира в ЕЕДОП, Част IV 
„Критерии за подбор“, раздел А „Годност“, като се посочват данни за регистрацията, 
регистърът, в който е извършено вписването, регистрационният номер, обхватът на 
регистрацията и друга относима информация, позволяваща проверка на декларираните 
обстоятелства. В случай че участникът е чуждестранно лице, той посочва съответната 
регистрация или еквивалентен документ, издаден от компетентен орган, съгласно 
приложимото законодателство. На основание чл. 67, ал. 5 ЗОП Възложителят може да 
изиска от участниците по всяко време представянето на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП. Доказване: При сключване на 
договора определеният изпълнител представя документ, удостоверяващ вписването му 
в ЦПРС за изпълнение на строежи от съответната група и категория, когато това е 
приложимо и документът не може да бъде набавен служебно от Възложителя. Когато 
определеният изпълнител е чуждестранно лице, той представя съответните документи, 
удостоверяващи правото му да извършва строителната дейност, предмет на поръчката, 
при спазване на приложимите национални изисквания за изпълнение на строителството 
в Република България.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Изискване за наличие на застраховка: Участниците в 
обществената поръчка следва да имат застраховка „Професионална отговорност“ за 
„строител“, съгласно чл. 171, ал. 1 от Закона за устройство на територията. За участник, 
установен/регистриран извън Република България застраховката за професионална 
отговорност следва да бъде еквивалентна на тази по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, съгласно 
законодателството на държавата, където е установен/регистриран участникът. 
Застрахователното покритие следва да съответства на характера на поръчката, 
произтичащо от нормативен акт. Минимално ниво: Участникът трябва да притежава 
валидна застраховка за професионална отговорност за извършване на СМР в размер, 
покриващ минималната застрахователна сума за строежи четвърта категория, 
съобразно чл. 5, ал. 2 от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане 
в проектирането и строителството, или еквивалент. Изискването е нормативно 
определено съгласно чл.171, ал.1 от ЗУТ, изискване за застраховка „Професионална 
отговорност“ за строителство. Условията и редът за задължително застраховане на 
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строителя, включително застрахователното покритие, изключените рискове, 
минималните застрахователни суми и премии, се определят с наредба на Министерския 
съвет- НАРЕДБА ЗА УСЛОВИЯТА И РЕДА ЗА ЗАДЪЛЖИТЕЛНО ЗАСТРАХОВАНЕ В 
ПРОЕКТИРАНЕТО И СТРОИТЕЛСТВОТО. На основание чл.61. (1) от ЗОП, по 
отношение на икономическото и финансовото състояние на кандидатите или 
участниците, възложителите могат да поставят следните изисквания: участниците да 
имат застраховка "Професионална отговорност", когато такова изискване произтича от 
нормативен акт. Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се 
декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, Б. Икономическо и 
финансово състояние, като се посочват данни (застрахователна сума, уеб адрес, орган 
или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа – №, вид на 
застрахованата дейност и срок на валидност) за наличие на валидна застраховка за 
„Професионална отговорност“ по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ за „строител“, при лимит на 
отговорността, съгласно чл. 5, ал. 2 от Наредбата за условията и реда за задължително 
застраховане в проектирането и строителството или еквивалентен документ /за 
чуждестранните лица/. В хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, възложителят може да 
изиска от участниците по всяко време да представят всички или част от документите, на 
които участникът се позовава в ЕЕДОП. Доказване: При сключване на договора, 
участникът избран за изпълнител, следва да представи заверено копие на валидна 
застрахователна полица или еквивалентна застраховка за професионална отговорност, 
в случай че участникът е установен в друга държава – членка на Европейския съюз, или 
в страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство /за 
чуждестранните лица/, съобразно декларираното в ЕЕДОП, а в случай, че срокът на 
валидност на полицата изтича до датата на подписване на договора – и заверено копие 
на новата застрахователна полица.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Изискване на реализиран специфичен оборот: Участниците в 
обществената поръчка трябва да имат реализиран минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която съответният участник е създаден или е започнал 
дейността си в размер не по-малък от размера на прогнозната стойност на настоящата 
обществена поръчка. Минимално ниво: Изисква се участникът в процедурата да е 
реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката за 
последните 3 (три) приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си в размер не по-малък от размера на 
прогнозната стойност на настоящата обществена поръчка – 680 000 евро без ДДС. Под 
„минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ да се разбира оборот, 
който е реализиран от извършенo строителство. Удостоверяване: При подаване на 
офертата обстоятелството се декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел, 
Б. Икономическо и финансово състояние, като се посочват данни за изискуемия период 
и сумите, които са реализирани, съгласно условията на възложителя. В хипотезата на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП, възложителят може да изиска от участниците по всяко време да 
представят всички или част от документите, на които участникът се позовава в ЕЕДОП. 
Доказване: При сключване на договора, участникът избран за изпълнител следва да 
представи Справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката съобразно 
декларираното в ЕЕДОП, придружен с годишните финансови отчети или техни съставни 
части, когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен.
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Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Изискване за наличие на опит: Участниците трябва да имат 
опит в изпълнението на строителство, идентично или сходно с предмета на настоящата 
обществена поръчка, изпълнено през последните 5 /пет/ години, считано от датата на 
подаване на офертата. Минимално ниво: Изисква се участникът в процедурата през 
последните 5 /пет/ години, считано от датата на подаване на офертата, да е изпълнил 
най-малко един обект за строителство, което е идентично или сходно с предмета на 
поръчката. За „строителство, идентично“ с предмета на поръчката Възложителят ще 
приема: строително-монтажни работи по изграждане и/или реконструкция и/или 
укрепване на подпорни стени, в т.ч. стоманобетонови подпорни стени, предназначени за 
укрепване на речни брегове и/или за защита от наводнения. За „строителство, сходно“ с 
предмета на поръчката Възложителят ще приема: строително-монтажни работи по 
изграждане, реконструкция или укрепване на съоръжения за защита от наводнения, 
укрепване на брегове, корекция на речни корита или други хидротехнически съоръжения 
със сходно предназначение. Изискването е нормативно определено в чл. 63, ал.1, т.1, б.
“а“ от ЗОП, Възложителят може да определя критерии, въз основа на които да 
установява, че кандидатите или участниците разполагат с необходимия опит за 
изпълнение на поръчката. Възложителят може да изисква от кандидата или участника: 
да е изпълнил дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката, 
за последните 5 години от датата на подаване на заявлението или на офертата - за 
строителство. Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството се 
декларира в съответната част от ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел В. 
Технически и професионални способности с посочване и описание на строително-
монтажните дейности (предмета), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, мястото, вида и лице, за което е изпълнено строителството 
(възложител). Следва да се посочи документ, с който е приключен/изпълнен обекта - 
Приемо-предавателен протокол за действително изпълнени СМР и/или Констативен акт 
за установяване годността за приемане на строежа (Акт – Приложение № 15). В 
хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска от участниците по 
всяко време да представят всички или част от документите, на които участникът се 
позовава в еЕЕДОП. Доказване: При сключване на договора, участникът избран за 
изпълнител, следва да представи Списък на строителството, идентично или сходно с 
предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, придружен с 
удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е 
приключило изпълнението, мястото, вида, както и дали е изпълнено в съответствие с 
нормативните изисквания.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Изискване за наличие на техническо оборудване: Участниците в 
обществената поръчка трябва да разполагат с техническо оборудване за изпълнение на 
поръчката. Минимално ниво: Изисква се участникът в процедурата да разполага с 
минимум следното техническо оборудване: - поне 1 бр. верижен багер - поне 1 бр. 
колесен багер - поне 2 бр. камиони (самосвали) - поне 1 бр. автокран Техническото 
оборудване може да бъде собствено на участника, наето или предоставено на друго 
правно основание, което му осигурява възможност да го използва за изпълнението на 
обществената поръчка. Изискването е нормативно определено в чл. 63, ал.1, т.8 от 
ЗОП, Възложителят може да определя критерии, въз основа на които да установява, че 
кандидатите или участниците разполагат с необхоидмите инструменти, съоръжения и 
техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. Удостоверяване: При 
подаване на офертата обстоятелството се декларира в съответната част от ЕЕДОП, 
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Част IV: Критерии за подбор, раздел В. Технически и професионални способности с 
посочване на информация относно оборудването и основанието, въз основа на което се 
ползва (собствено, наето или др.) В хипотезата на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят 
може да изиска от участниците по всяко време да представят всички или част от 
документите, на които участникът се позовава в еЕЕДОП. Доказване: При сключване на 
договора участникът, избран за изпълнител, следва да представи Декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката, съобразно декларираните в ЕЕДОП обстоятелства, както и 
документи за доказване на основанието, въз основа на което се ползва (собствено, 
наето или др.)

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Най-ниска цена Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически 
най-изгодната оферта”. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерий за възлагане „най-ниска цена“ съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: Оценяването и класирането на офертите се извършва въз основа на 
предложената от всеки участник обща цена за изпълнение на обществената поръчка 
без включен ДДС, при спазване на предварително обявените условия на Възложителя. 
Офертите се класират във възходящ ред според предложените цени, като на първо 
място се класира участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на 
обществената поръчка, при условие че офертата му отговаря на изискванията на 
Възложителя. Когато двама или повече участници са предложили еднакви най-ниски 
цени, класирането се извършва при условията и по реда на чл. 58 от Правилника за 
прилагане на ЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/615050
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/615050
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 27/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei

https://app.eop.bg/today/615050
https://app.eop.bg/today/615050
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Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да 
се подаде в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА РАКОВСКИ

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ОБЩИНА РАКОВСКИ
Rekisterinumero: 000471543
Postiosoite: пл. "България" № 1
Postitoimipaikka: гр. Раковски
Postinumero: 4150
Maaryhmittely (NUTS): Пловдив (BG421)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Мирослав Пламенов Милев
Sähköposti: praven@rakovski.bg
Puhelin: +359 884188277
Internetosoite: http://www.rakovski.bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/1162
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612

mailto:praven@rakovski.bg
http://www.rakovski.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1162
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Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул. „Княз Ал. Дондуков“ № 52
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Деловодство
Sähköposti: nap@nra.bg
Puhelin: +359 70018700
Internetosoite: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Деловодство
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +359 29406331
Internetosoite: https://www.moew.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: ул. „Триадица“ № 2
Postitoimipaikka: София

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Деловодство
Sähköposti: e-uslugi@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 28119443
Internetosoite: https://www.mlsp.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 898ba337-2d28-42ac-9d9a-7c3f39c23788  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/10/2026 11:11:03 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 748247-2026
EUVL S -lehden numero: 209/2026
Julkaisupäivä: 28/10/2026
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